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選定療養費について：2018年3月版 

 
 
 

  Sobre los gastos de tratamientos médicos elegidos  
(SENTEI RYOYOHI) 
/選定療養費について 

 
 
 
 

Para los pacientes nuevos que vienen al hospital por vez primera y desean recibir consulta médica. 

Al no tener una [carta de recomendación o remisión médica (información médica proporcionada)] por alguna otra 

institución médica del seguro, se les hará un cargo adicional [por los gastos de tratamiento médico elegido (SENTEI 

RYOYOHI )]  de  (                       yenes), aparte del cargo por primera consulta. 

/初診時の患者様で、他の保険医療機関からの「紹介状（診療情報提供書）」をお持ちでない方が直接来院された 

場合、初診料とは別に「選定療養費」(                       円) を頂いております。 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

本資料は、医師や法律の専門家等の監修をうけて作成されておりますが、日本と外国の言葉や制度等の違いにより解釈の違いが生じた際には、日本語を優先とします。 
Los presentes docmentos fueron elaborados bajo la supervisión de los médicos y los expertos en derecho, etc. Sin embargo cuando suceda una interpretación 
diferente debido a la diferencia del idioma y los sistemas, etc. entre Japón y un país extranjero, se dará prioridad al idioma japonés. 
 


